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CONDITIONS DE DIFFUSION

ORAMIP Atmo - Midi-Pyrénées, est une association de
type loi 1901 agréée par le Ministére de I'Ecologie, du
Développement Durable des Transports et du
Logement (décret 98-361 du 6 mai 1998) pour
assurer la surveillance de la qualité de I'air sur le
territoire de Midi-Pyrénées. ORAMIP Atmo-Midi-
Pyrénées fait partie de la fédération ATMO France.

Ses missions s’exercent dans le cadre de la loi sur
I'air du 30 décembre 1996. La structure agit dans
I'esprit de la charte de I'environnement de 2004
adossée a la constitution de I'Etat francais et de
I'article L.220-1 du Code de I’environnement. Elle gere
un observatoire environnemental relatif a I'air et a la
pollution atmosphérique au sens de l'article L.220-2
du Code de I'Environnement.

ORAMIP Atmo-Midi-Pyrénées met a disposition les
informations issues de ses différentes études et
garantit la transparence de [Iinformation sur le
résultat de ses travaux. A ce titre, les rapports
d’études sont librement accessibles sur le site
http://oramip.atmo-midipyrenees.org.

Les données contenues dans ce document restent la
propriété intellectuelle de ORAMIP Atmo-Midi-
Pyrénées.

Toute utilisation partielle ou totale de données ou
d’un document (extrait de texte, graphiques, tableaux,
...) doit obligatoirement faire référence a ORAMIP
Atmo-Midi-Pyrénées.

Les données ne sont pas rediffusées en cas de
modification ultérieure.

Par ailleurs, ORAMIP Atmo-Midi-Pyrénées n’est en
aucune fagon responsable des interprétations et
travaux intellectuels, publications diverses résultant
de ses travaux et pour lesquels aucun accord
préalable n’aurait été donné.

En cas de remarques sur les informations ou leurs
conditions  d’utilisation, prenez contact avec
I"'ORAMIP :
— depuis le formulaire de contact sur le site
http://oramip.atmo-midipyrenees.org
— par mail : contact@oramip.org
— partéléphone : 05.61.15.42.46
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SUIVI DES RETOMBEES DE POUSSIERES
AUTOUR DE LA GRAVIERE B.G.0. DE SAVERDUN



LES FAITS MARQUANTS DE L’ANNEE 2015

9 L’empoussiérement du réseau diminue par rapport a 2014.

9 Aucun site n’a dépassé la valeur de référence en moyenne annuelle,

9 2 prélévements bimestriels sont ponctuellement supérieurs a la valeur de référence,

SITUATION PAR RAPPORT A LA VALEUR DE REFERENCE :

Valeur de référence

Dépassement

Commentaires

350 mg/m2.jour en moyenne annuelle (d’aprés la

norme allemande de la TA Luft)

NON

Aucun site de prélévement n’'a dépassé la
valeur de référence.

EVOLUTION DE LA SITUATION EN RETOMBEES TOTALES POUR L’ANNEE 2015 :

POUSSIERES
X 1 234 v -7.8%
2 2 248 v 21.1%
© 3 178 v 16.3 %
X 4 67 v 30.1%
Moyenne globale du réseau 179 v -18.3%




SUIVI DES RETOMBEES DE POUSSIERES

« Le collecteur de précipitation » de type jauge d’Owen
est un dispositif destiné a recueillir les retombées
atmosphériques (Norme NF X43.014).

Les « retombées » représentent la masse de matiéres
naturellement déposées par unité de surface dans un
temps déterminé (norme NF X43.001).

Le collecteur de précipitation est un récipient d’'une
capacité suffisante (22 litres) pour recueillir les
précipitations de la période considérée et est muni
d'un entonnoir de diamétre connu (29 cm de
diamétre). Le dispositif est placé a une hauteur
variant entre 1,5 meétres et 3 meétres. La durée
d’exposition du collecteur est d’environ 2 mois. Le
récipient est ensuite envoyé en laboratoire pour
analyse.

Dans le cadre du réseau de surveillance de la
graviere BGO de Saverdun, seules les retombées
totales sont suivies par période de deux mois
d’exposition.

Les retombées sont exprimées en mg/mz2.jour.

REGLEMENTATION

Les poussiéres sédimentables ne font [I'objet
d’aucune réglementation francaise ou européenne.

La norme AFNOR NF X43-007 indique le seuil entre
«zone faiblement polluée et zone fortement
polluée » ; cette valeur est de 30 g/m2.mois, soit 1
g/m2 jour.

La norme allemande dans I'environnement (TA LUFT)
mentionne comme «limite dans I'air ambiant pour
éviter une pollution importante » la teneur de 350
mg/m2.jour en moyenne annuelle.

Les moyennes annuelles sont déterminées en
pondérant les moyennes bimestrielles a partir du
nombre de jours de chaque période de mesure.



BILAN DE L’ANNEE 2015

En 2015, le réseau de suivi a subi une légére
modification sur un point de mesure. Au cours de
'année 2014, la jauge X2, située au bord d'un
parking constitué de graviers, a présenté
ponctuellement des valeurs élevées. Le passage de
véhicules sur ce parking a pu générer des poussiéres
et par ce biais engendrer une surexposition de cette
jauge. Afin de vérifier cette hypothése, la jauge a donc
été déplacée une premiére fois le 9 avril 2015, puis le
8 septembre 2015, a une centaine de métres de son
emplacement initial, dans I'axe des vents dominants.
La validité de ce nouvel emplacement sera a
confirmer au cours de I'année 2016. D’autre part,
concernant la jauge X3, le prélevement de la
cinquiéme série correspondant aux mois d’aolt et
septembre n’a pu étre effectué suite au vol de
I’entonnoir du dispositif.

Au cours de I'année 2015, aucun site n’a dépassé la
valeur de référence de 350 mg/m2.jour de retombées
totales en moyenne annuelle (basée sur la norme
allemande TA Luft afin de limiter I'impact des
poussiéres sur I'environnement). Deux prélévements
bimestriels ont présenté des retombées totales
supérieures a cette valeur de référence : pour les
points X1 et X2 sur les mois de juin et juillet.

Le niveau de fond annuel de retombées de
poussiéres est évalué a 67 mg/m2.jour, relevé sur la
jauge X4 située au nord-est de la graviéere. Cette
jauge, placée hors de l'influence de la graviére sous
les vents dominants du secteur, présente une
situation géographique représentative du fond. Les
jauges X1, X2 et X3 affichent un empoussiérement
clairement supérieur au niveau de fond. Les
retombées totales annuelles sur ces points sont
estimées a:

e 178 mg/m2jour pour X3, soit 2,5 fois le
niveau de fond,

e 234 mg/m2jour pour X1, soit 3,5 fois le
niveau de fond,

e 248 mg/m2jour pour X2, soit 3,7 fois le
niveau de fond.

La jauge X1 est située en bordure de route en limite
de propriété de la graviére, cette jauge est
directement influencée par les activités liées a
I’extraction de matériaux mais également par le trafic
routier et le réenvol de poussiéres présentes sur les
chaussées.

La jauge X3 est localisée a l'est de la graviéere, ce
point est influencé par la graviére lors d’épisode de
vent de nord-ouest. Ce point présente une
surexposition en poussiéres  modérée, de
100 mg/m2.jour par rapport au niveau de fond.

La jauge X2 a été déplacée 2 fois cette année, dans
un périmeétre relativement restreint d’'une centaine de
meétres a I'ouest de la graviere. Aprés déplacement de
la jauge en avril, puis au mois de septembre, les
retombées totales collectées au cours des 4 périodes
d’échantillonnage sont relativement conformes a
I'historique des données sur ce point. Cette jauge
n’est donc vraisemblablement pas contaminée par le
réenvol de poussiéres provenant du parking. Les
retombées totales annuelles sont estimées a
248 mg/m2.jour, soit une surexposition en poussiéres
de 180 mg/m2.jour.

Il est important de signaler que la graviere BGO de
Saverdun n’est pas la seule activité d’extraction dans
cette zone. Une deuxiéme graviére, située au sud de
la route d’acceés, est également un contributeur a
I'empoussiérement local (émissions directes et
indirectes par la méme route d’acces).

Aprés une nette tendance a la hausse enregistrée I'an
passé, I'empoussierement moyen du réseau, évalué a
179 mg/mZ2.jour, est en diminution en 2015. Tous les
points de mesure sont concernés par cette baisse,
allant de -8 % pour la jauge X1 a -30 % en situation de
fond sur X4. Cet empoussiérement autour de la
graviere BGO Saverdun reste significatif.
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DISPOSITIFS DE SUIVI DE L’'EMPOUSSIEREMENT

Carte du dispositif de surveillance de I'empoussiérement autour de la graviére B.G.0. de Saverdun
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) -ANNEXEI- )
SUIVI DES EVOLUTIONS DES RETOMBEES DE POUSSIERES
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) - ANNEXE I -
QUANTITES DE RETOMBEES COLLECTEES PAR JAUGE D’'OWEN
POUR L'ANNEE 2015

Retombées Totales

Identifiant jauge et quantités en mg/m2.jour

Période de I'année 2015 N° X1 N° X2 N° X3 N°X4
02/12-04/02 99 62 126 28
04/02 - 09/04 153 98 204 36
09/04 - 04/06 224 322 228 85
04/06 - 06/08 495 419 226 53
06/08 - 05/10 283 242 ND 112
05/10-08/12 156 265 114 91
Moyenne 234 248 178 67
Maximum 495 419 228 112
Minimum 99 62 114 28
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ANNEXE III
INVENTAIRE DES EMISSIONS INDUSTRIELLES

Répartition des émissions régionales de polluants atmosphériques par secteur
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Organisation de I'outil d’évaluation des émissions de polluants atmosphériques et de
gaz a effet de serre "Act’air"

Le calcul d’émissions consiste a croiser des données benzéne, métaux lourds, HAP, COV, etc.) et les gaz a

d’activité (comptage routier, cheptels, consommation effet de serre (CO2, N20, CHg, etc.).

énergétique, etc.) avec des facteurs d’émission Les quantités d’émissions sont disponibles a I'’échelle

relatifs a cette activité. de la commune, de la communauté de communes, du
département de la région, avec une définition

L’inventaire des émissions référence une trentaine de pouvant aller de I'hectare a I’axe routier.

substances dont les principaux polluants réglementés La mise a jour de l'inventaire est faite annuellement

(NOx, particules en suspension, NHsz, SO2, CO, en fonction de la disponibilité des données d'activité.

'-ﬂb;;néulunapor(: ‘ Dom&:n;ﬁcultﬁr: | Données Données Industrie
Trafic moyen, type Superficie culture, Résidentiel/Tertiaire: Déciaration Emssons
route, ... cheptels, .. Logement, emplos, ...

Gao-referencement
Routes, industries
COMMUNes

Base dp données
GEREP OV

2

Cadastre ¢’ émissions de FORAMIP pour s gaz réglementaires ot s GES
[définiton pouwvant descendre au sm?)

- .
% Modélisation @ Prévision Reporting Flans réglementaires

régionale et locale VI+1/J+2 europeen SRCAE, PFA, PDU

Méthodologie du calcul des émissions industrielles

L’'ORAMIP est chargé d’effectuer les inventaires d’émissions de polluants atmosphériques et de gaz a effet de serre,
et de les mettre a jour suivant un guide méthodologique mis en place dans le cadre de I'arrété du 24 aoGt 2011
relatif au Systéme National d’Inventaires d’Emissions et de Bilans dans I’Atmosphére (SNIEBA), le Pdle de
Coordination nationale des Inventaires Territoriaux (PCIT) associant :

®» le Ministére en charge de I'Environnement,

®» ['INERIS,

» le CITEPA,

® les Associations Agréées de Surveillance de Qualité de I’Air.

Ce guide constitue la référence nationale a laquelle chaque acteur local doit se rapporter pour I'élaboration des
inventaires territoriaux.

Les émissions issues du secteur industriel sont déterminées d'une part a partir des déclarations annuelles
d’émissions faites auprés de la DREAL (base Installations Classées Pour I'Environnement) et d’autre part a partir des
données relatives aux emplois par secteurs d’activité (INSEE). Pour les polluants pour lesquels les informations ne
sont pas disponibles, 'ORAMIP calcule une estimation de ces émissions a partir de caractéristiques de l'activité
(consommation énergétique, production, etc.) du site, et de facteurs d’émissions provenant du guide OMINEA du
CITEPA.

Ainsi 'ORAMIP suit I’évolution des émissions de I’'ensemble des installations classées de la région Midi-Pyrénées
depuis 2008, et met a jour annuellement ces données et dispose donc actuellement d’un historique sur six années
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 -ANNEXE IV- N
CONDITIONS METEOROLOGIQUES DE LA STATION METEO-
FRANCE DE MONTAUT
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SUIVI DES RETOMQEES DE POUSSIERES
AUTOUR DE LA GRAVIERE B.G.O. DE VARILHES
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LES FAITS MARQUANTS DE L’ANNEE 2015

9 Aucun site n’a dépassé la valeur de référence en moyenne annuelle,

9 Aucun prélévement bimestriel n’a ponctuellement été supérieur a la valeur de référence,

9 L’empoussiérement du réseau diminue Iégérement par rapport a 2014

SITUATION PAR RAPPORT A LA VALEUR DE REFERENCE :

Valeur de référence

Dépassement

Commentaires

350 mg/m2jour en moyenne annuelle (d’aprés la

norme allemande de la TA Luft)

NON

Aucun site de prélévement n’'a dépassé la

valeur de référence.

EVOLUTION DE LA SITUATION EN RETOMBEES TOTALES POUR L’ANNEE 2015 :

POUSSIERES

Nom Numéro Moyenne anuelle Evolution Pourcent:ilges
(en mg/m2.jour) par rapport a 2014
R1 1 117 A 12.4%
R2 2 71 v -19.3%
R3 3 65 v -30.7%
R4 4 98 v -26.9%
Moyenne globale du réseau 88 v -16.4%
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SUIVI DES RETOMBEES DE POUSSIERES

« Le collecteur de précipitation » de type jauge d’Owen
est un dispositif destiné a recueillir les retombées
atmosphériques (Norme NF X43.014).

Les « retombées » représentent la masse de matiéres
naturellement déposées par unité de surface dans un
temps déterminé (norme NF X43.001).
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Le collecteur de précipitation est un récipient d’'une
capacité suffisante (22 litres) pour recueillir les
précipitations de la période considérée et est muni
d'un entonnoir de diamétre connu (29 cm de
diamétre). Le dispositif est placé a une hauteur
variant entre 1,5 meétres et 3 métres. La durée
d’exposition du collecteur est d’environ 2 mois. Le
récipient est ensuite envoyé en laboratoire pour
analyse.

Dans le cadre du réseau de surveillance de la
graviere BGO de Varilhes, seules les retombées
totales sont suivies par période de deux mois
d’exposition.

Les retombées sont exprimées en mg/mz2.jour.

REGLEMENTATION

Les poussiéres sédimentables ne font [I'objet
d’aucune réglementation francaise ou européenne.

La norme AFNOR NF X43-007 indique le seuil entre
«zone faiblement polluée et zone fortement
polluée » ; cette valeur est de 30 g/m2.mois, soit 1
g/m2 jour.

La norme allemande dans I'environnement (TA LUFT)
mentionne comme «limite dans I'air ambiant pour
éviter une pollution importante » la teneur de 350
mg/mz2.jour en moyenne annuelle.

Les moyennes annuelles sont déterminées en
pondérant les moyennes bimestrielles a partir du
nombre de jours de chaque période de mesure.



BILAN DE L’ANNEE 2015

En 2015, le réseau de suivi des retombées de
poussieres de la carriere BGO de Varilhes n'a subi
aucune modification.

Concernant la jauge R4, le prélévement de la
troisieme série correspondant aux mois d’avril et mai
n'a pu étre effectué suite au vol de I’entonnoir du
dispositif.

Au cours de I'année 2015, aucun site n'a dépassé la
valeur de référence de 350 mg/mz2.jour de retombées
totales en moyenne annuelle (basée sur la norme
allemande TA Luft afin de limiter I'impact des
poussiéres sur I'’environnement). De méme aucun
prélévement bimestriel n’a dépassé cette valeur de
référence.

Cette année, le niveau de fond est mis en évidence
sur la jauge R3, située au nord-ouest de la zone
d’étude. Les retombées totales moyennes de ce point
sont déterminées a 65 mg/m2.jour. La jauge R2
présente un niveau moyen annuel de 71 mg/mz2.jour,
du méme ordre de grandeur que le niveau de fond.
Les points de prélévements R1 et R4 affichent des
niveaux supérieurs au niveau de fond: de
respectivement 117 mg/mZ2jour et 98 mg/ma2.jour,
soit des valeurs 1.8 fois et 1.5 fois supérieures au
niveau minimal observé sur la zone d’étude.
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En 2015, I'évolution des résultats bimestriels ne
montre pas de saisonnalité marquée. Les retombées
bimestrielles maximales sont mises en évidence a
différentes périodes selon les 4 points de suivi : aux
mois de juin et juillet pour le point de fond R3, aux
mois d’avril et mai pour le point le plus exposé R1.

La période estivale et début d’automne sont en
moyenne les périodes les plus chargées en
poussieres sédimentables cette année. Les
conditions météorologiques relevées sur la station
Météo France de Montaut montrent un déficit de pluie
par rapport a la normale annuelle. Le déficit est
particulierement marqué pour les mois de mai,
octobre et décembre. Rappelons que ces conditions
météorologiques (aridité des sols et manque de
précipitations) peuvent directement influer les
niveaux d’empoussiérement observés.

En 2015, I'empoussiérement global du réseau est de
88 mg/m=2.jour, soit une diminution de 16 % par
rapport a I'an dernier, ol I'empoussieérement moyen
s'élevait a 105 mg/m2.jour. On observe une légere
augmentation sur la jauge R1, et une diminution plus
ou moins prononcée pour les points R2, R3 et R4.

Le bilan de cette année de suivi montre que les
activités de la graviere BGO de Varilhes contribuent
peu a émettre des poussieres dans l'air. Au plus
proche des activités de la graviére 'empoussiérement
y reste modéré.
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DISPOSITIFS DE SUIVI DE L’'EMPOUSSIEREMENT

Carte du dispositif de surveillance de I'empoussiérement autour de la graviére B.G.O. de Varlhes
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SITES DE PRELEVEMENTS

Siten® R1 Site n® R2

Site n® R3 Site n° R4
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) - ANNEXE I -
QUANTITES DE RETOMBEES COLLECTEES PAR JAUGE D’'OWEN
POUR L’ANNEE 2015

Retombées Totales

Identifiant jauge et quantités en mg/m2.jour
Période de I'année 2015 N° R1 N° R2 N° R3 N°R4
02/12 - 04/02 51 61 27 40
04/02 - 09/04 51 54 47 65
09/04 - 04/06 224 88 82 ND
04/06 - 06/08 141 71 95 111
06/08 - 05/10 175 93 82 127
05/10-08/12 78 62 60 149
Moyenne 117 71 65 98
Maximum 224 93 95 149
Minimum 51 54 27 40
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ANNEXE III
INVENTAIRE DES EMISSIONS INDUSTRIELLES

Répartition des émissions régionales de polluants atmosphériques par secteur

L? grgphlque (EI-C.On'.[I’e permet ’d_e rep_retsent’er’ la Répartition des émissions par secteur de la région Midi-
répartition des émissions de la région Midi-Pyrénées Pyrénées en 2013
par grands secteurs d’activité : i
— Transport, ik
P M . . 000
— Résidentiel - Tertiaire,
- =]
- Agriculture, o
- Industries. T
§ 2000
. . . £
En 2013, la part du secteur industriel est faible pour 5:5001'
I'ensemble des polluants. Seul le SO2 provenant du E 2000
secteur industriel est important. 15000
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e vAANIP o -
. -t NOx Mo mas o2 NAVOC  GESAieg
Catan 2010 VY oo

Contribution de I'activité industrielle sur les émissions régionales

Ci-dessous la part des émissions industrielles régionales, d’oxydes d’azote, de particules PM1o et PM25, et de gaz a
effet de serre sur les émissions totales régionales.

Les émissions de NOx provenant du secteur industriel
représentent 8 % des émissions totales régionales. Activité Industrie ﬂ
100 -
Les émissions de PM10 provenant du secteur
industriel représentent 12 % des émissions totales 80 -
régionales. *
£ 60
Y
2 . . - "~
Les émissions de gaz a effet de serre provenant du g }\\}\}
secteur industriel représentent 8 % des émissions E 40
totales régionales. £
“ 20 - 6
N
I E—
[ NOX PM10 PM2.5  GES/kteq (02
Act'air_ 2013 V3.1 Polluants

Evolution des émissions provenant de I’activité des carriéres

Evolution des émissions de TSP t/an

G000

Ci-dessous I'évolution des émissions de TSP 5000
(particules totales en suspension) provenant de
I'activité des carriéres entre 2006 et 2012.

Tam--Gamnne
4000 2 Tam
W Hautes Pyrindes
1000 =Lot
" Gen
2000 " auteGaronine
- Apeyron

1000 - ACRLY

o
Ao Jonr 100K 0 J10 013 013

25



Organisation de I'outil d’évaluation des émissions de polluants atmosphériques et de
gaz a effet de serre "Act’air"

Le calcul d’émissions consiste a croiser des données benzéne, métaux lourds, HAP, COV, etc.) et les gaz a

d’activité (comptage routier, cheptels, consommation effet de serre (CO2, N20, CHg, etc.).

énergétique, etc.) avec des facteurs d’émission Les quantités d’émissions sont disponibles a I’échelle

relatifs a cette activité. de la commune, de la communauté de communes, du
département de la région, avec une définition

L’inventaire des émissions référence une trentaine de pouvant aller de I'hectare a I’axe routier.

substances dont les principaux polluants réglementés La mise a jour de l'inventaire est faite annuellement

(NOx, particules en suspension, NHsz, SO2, CO, en fonction de la disponibilité des données d'activité.

'-ﬂb;;néulunapor(: ‘ Dom&:n;ﬁcultﬁr: | Données Données Industrie
Trafic moyen, type Superficie culture, Résidentiel/Tertiaire: Déciaration Emssons
route, ... cheptels, .. Logement, emplos, ...

Gao-referencement
Routes, industries
COMMUNes

Base dp données
GEREP OV

2

Cadastre ¢’ émissions de FORAMIP pour s gaz réglementaires ot s GES
[définiton pouwvant descendre au sm?)

- .
% Modélisation @ Prévision Reporting Flans réglementaires

régionale et locale VI+1/J+2 europeen SRCAE, PFA, PDU

Méthodologie du calcul des émissions industrielles

L’'ORAMIP est chargé d’effectuer les inventaires d’émissions de polluants atmosphériques et de gaz a effet de serre,
et de les mettre a jour suivant un guide méthodologique mis en place dans le cadre de I'arrété du 24 aolt 2011
relatif au Systéme National d’Inventaires d’Emissions et de Bilans dans I'Atmosphére (SNIEBA), le Pole de
Coordination nationale des Inventaires Territoriaux (PCIT) associant :

®» le Ministére en charge de I’'Environnement,

® ['INERIS,

® le CITEPA,

® les Associations Agréées de Surveillance de Qualité de I’Air.

Ce guide constitue la référence nationale a laquelle chaque acteur local doit se rapporter pour I'élaboration des
inventaires territoriaux.

Les émissions issues du secteur industriel sont déterminées d’'une part a partir des déclarations annuelles
d’émissions faites auprés de la DREAL (base Installations Classées Pour I'Environnement) et d’autre part a partir des
données relatives aux emplois par secteurs d’activité (INSEE). Pour les polluants pour lesquels les informations ne
sont pas disponibles, 'ORAMIP calcule une estimation de ces émissions a partir de caractéristiques de l'activité
(consommation énergétique, production, etc.) du site, et de facteurs d’émissions provenant du guide OMINEA du
CITEPA.

Ainsi 'ORAMIP suit I’évolution des émissions de I’'ensemble des installations classées de la région Midi-Pyrénées
depuis 2008, et met a jour annuellement ces données et dispose donc actuellement d’un historique sur six années
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ANNEXE IV
CONDITIONS METEOROLOGIQUES DE LA STATION METEO-
FRANCE DE MONTAUT
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